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Atividades atuais

Editora da revista Noticiário Tortuga/DSM, do Grupo Publique, voltada à área do agronegócio. Reportagens, redação e edição de todas as matérias das publicações. Revisão final no PDF, antes de entrar em gráfica.

Revisora de textos do Colégio Pentágono (materiais pedagógicos, administrativos, publicitários etc.).
Formação Acadêmica:
Mestre em Língua Portuguesa – PUC-SP. Tema da dissertação: A Intertextualidade na obra Libertinagem, de 
Manuel Bandeira. HTTP://www.sapientia.pucsp.br/tde_busca/arquivo.php?codArquivo=11928
Currículo Lattes: http://lattes.cnpq.br/9011669438356326 
Graduação em Letras Português/Inglês e Literaturas (2007)- Universidade Bandeirantes de São Paulo
Graduação em Jornalismo (1986) - Pontifícia Universidade Católica de São Paulo (PUC-SP). MTB 18572
Sociedade Brasileira de Cultura Inglesa - Curso completo de Inglês (14 semestres). First Certificate in Cambridge, com habilitação para Tradutor/Intérprete
Curso Técnico de Tradução para Legendagem da Estrada Escola de tradução Audiovisual





Experiências Anteriores:
Revisora ortográfica do projeto High Five (Português e Inglês) – Editora Autoralle (julho-outubro de 2018)

Revisora ortográfica do Grupo Publique/Editora Publique (2012 - )
Professora de Inglês do Colégio Batista Brasileiro – Unidade Perdizes (2015- 2016)
Professora Universitária de Língua Portuguesa, Produção Escrita e Metodologia Científica na FMU, Campus Brigadeiro-Liberdade (2011-2015)


Professora de Redação e Expressão Oral dos cursos de Jornalismo e Publicidade - FIAM/FAAM (2011-2014)
Revisão e Versão Português/Inglês folder publicitário da empresa Seleon (agronegócio) 
Professora e Palestrante de curso sobre Comunicação Empresarial para funcionários da Siemmens (Unidade Anhanguera)
Reportagem e redação para a revista Sport Life, da Editora Motorpress


Tradução e adaptação de matérias para a edição brasileira da revista Men's Health (Ed. Abril)

Professora de Inglês dos Institutos de Idiomas Choice (2007 - ), Yázigi (fev-2011 a fev-2012) e Wizard (ago. 2005 a dez. 2010)
Professora bilíngue (eventual) do Colégio Maria Imaculada (Chapel School)- 2007-2012

Elaboração e correção de provas de Português (Novembro/2011)  - concurso promovido pela ECA-USP para o cargo de Agente de Relações Internacionais

Avaliação, revisão crítica e redação de textos (Outubro/2011) para atividades de complementação pedagógica (Habilidades Enem). Editora Saraiva – Conecta (conteúdo digital)
Versão Português/Inglês para edições bilíngues da revista Caras (ed. Abril)

Tradução de legendas para o canal Discovery Kids
Tradução de livros da série Júlia e Sabrina – Ed. Nova Cultural


Revisão de textos em Inglês para o catálogo do projeto: 50 Anos de Poesia Concreta: O Projeto Verbivocovisual
Elaboração de newsletter on-line para a Atrium Telecom, gestora de telecomunicações corporativas (2004)

Assessora de Imprensa da DIRECTV, empresa de TV por assinatura via satélite (1997-98), através da Lide Assessoria e Comunicação. Serviços executados: divulgação, reportagem e redação de textos, contatos com a imprensa, organização de coletivas e eventos para a mídia, follow-up, elaboração de clipping etc.

Assessoria de Imprensa do Palácio dos Bandeirantes (de 1987 a 1995). Funções executadas: pauta, reportagem, redação, edição e revisão de textos; viagens para acompanhar eventos do governador; tradução Inglês/ Português; elaboração de materiais para divulgação em revistas, jornais e TVs

Assessoria de Imprensa do Fundo Social de Solidariedade de São Paulo (1985 – 1986): Reportagem, redação, edição e revisão de boletim interno (Solidariedade); viagens para acompanhar eventos da primeira-dama
Edição, pauta e redação de house organs para a Fundação Vanzolini      (Poli/USP) e Câmara Brasileira do Livro
x.x.x.x.x.x

